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Voino porocilo st. 1007

Uspesni nastopi italijanskih bombnikov Nov plen nemskih podmornic

Ka raznih morjih so potopile 17 ladij s skupno 107.800 tonami
fer torpedirale $e 5 drugih, ki so se najbrz potopile

in torpednih letal

10 letal uni¢enih — 3 parniki v Boni in | podmornica potopljeni

Vojno porotilo &. 1007:

Italijansko uradno vojno porofilo Htev. 1007
pravi:

Na tunifkem odseku ogledpniiko delovanje.

Osni lovei so uspeino napadli neko nasprotno
letalidfe in uniéili 5 letal na tleh; 5 drugih letal
ie bilo sestreljenih v boju,

Italijanska torpedna letala so kljub neugodne-
mu vremenu in motfnemu sovraznikovemu odporu
v preiekli vo¥i poletela nad pristaniiée Bono ter
s torpedi zadela tri parnike in jih potopila.

Italijanska letala se uspeino bombardirala pe-
trolejske fistilnice v Taifi in pristanii¥e La Valeite.

Neka italijanska torpedovka pod poveljstvom
porofnika bhojne ladie Bruna Bartolija je v Sre-
dozemlju potopila sovraino podmornico.

Nasprotna letala so metala hombe in s siroini
tami obstreljevala nekatere kraie med Cap Pas-
Sero in Pozzallo (Ragusa) in Trabio (Palermo);

med civilnim prebivalstvom je bilo 12 mrivih in
24 ranjenih, obfutna &koda na zgradbah.

Neko sovraino letalo je zadeto po protiletal
skem topnistvu tre&éilo v morje pri Pozzallu,

Dodatek k vojnemu porogilu &t. 1007:

Torpedna letala, ki so napadla in torpedirala
sovrazne parnike, omenjene v dana¥njem vojnem
porotilu, so vodili naslednji piloti: kapitan Manci-
ni Urbano iz S Giorgio in Bosco (Padova) in vigji
narednik Grifoni Orlando iz Fabriana (Ancona);
poroénik Mura Bastista iz Cagliaria in podporoé.
nik Catalano Ernesto iz Grosseta, porotnik De
Martini Luigi iz Frafte (Salermo) in podporo&nik
Leonardo Giuseppe iz Mareala (Trapani): porot-
nik Abbate Armandi iz Tripoliia in narednik Fa-
hricio iz Nemija Rim), porofnik Provati Paolo iz
Rima in porotnik Mancuso Pietro iz Savellija (Ca-
tanzaro).

Us~osni poleti italijanskih torpednih letal

Popis napada na ladje pred Bono

Vojni? pas, 27. febr. 5. V poznih urah pred-
rCerajsnjim in ob rani zori véeraj so mo&ni od-
delki italijanske leialske eile z raznih posto-
jank v srednjem in zahodnem Sredozemlju po-
sebno zivahno nastopili proti nusprotnim po-
morskim ciljem ter dosegli zadovoljive uspehe.
Da bi prepretile plovbo sovraznega brodovja,
&0 se bombnifke skupine trikrat zapovrsijo spu-
stile na pristamisée La Valetta ng Malti. Ceprav
s0 jih ovirali nasprotnikovi lovei ter &tevilni
zarometi, k1 <o skofali njeti v snop italijanska
letala, =0 bombniki nekajkrat zadeli pristani-
Ske naprave ter zazgali ved ladij. PoZar na eni
teh ladij je bil prav posebno hud.

Na povratku so italijanske bombnike za-
sledovali sovra’ni dvomotorniki ter jibh zaman
skufali obstreljevati s strojnicami.

- Madtem. so c;ﬁodna letala torpednih. oddel-
kov, ki’ so razvriteng g)o rLrugih postojankah,
poletela nad Bono, da bi ob zori obsireljevala
pristanii¢e, v katerem so opazili poprej nekaj
zasidranih ladij.

Na vsej poti so divjali hudi viharji in na-
livi, vendar pa so italijanska letala srefno do-
epela nad sidris¢e v Boni, kjer so zagledala na-
stavljene ladje. Ob 3.46, 5.50, in 5.53 so spustila
iri torpede na trgovske ladje srednje velikosti
ter jih zadele. Videti je bilo, kako so se nagnile
in potapljale. medtem ko so & kopnega in z
drugih ladij hiteli na pomod. Do drugega na-
pada je priélo ob 6.05, toda zaradi Qbhl_f'ﬂ(‘i{"l
vremena, hudega protiletalskega streljanjoa in
Stevilnil  sovraimh loveev posadka ni mogla
ugotoviti, ali je torpedo zadelo. Vendar pa je
bilo izstreljeno iz tuke blizine in tako dobro

merjeno, da je treba rafunati s popolnim uspe-
hom. Protiletalski topovi so hudo streljalj in
nase posadke so zapazile znatno &evilo sovrai-
nih loveev. Nebo so obsvetljevali Stevilni Zaro-
meti, ki so skuiali torpedna letala ujeti v Zaril-
ne snope. Eno letalo, ki je bilo pri tem napadu,
€e ni vroilo.

Pri teh napadih so se posebno izkazali po-
veljniki posadk in drugi letalei, ki jih navaja
danainje vojno porodilo.

Hitlerjev glavni stan, 27. februarja. Nemiko
vrhovono poveljstvo je vieraj objavilo tole posebno
uradno vojno porotilo:

Nemske podmornice so nasprolnemu oskrbo-
valnemu brodovju uspeino zadale &e vet drugih
hudih udarcev. Poveljniki in posadke nem3kih pod-
mornic so morali v bitki, ki je trajala celih Sest
dni, premagali hude tefave, ko so zasledovali
ostanke velikega ladijskega sprevoda, omenjenega
Jo v uradnem vojnem porofilu 24, februarja. Na
Atlantskem moriu, v Sredozemlju in pred Cape-
lownom je pritlo hkrati do hudih spopadov 2z
drugimi, mo¢no zaStilenimi ladijskimi sprevodi
in osamljenimi ladjami. V vseh teh bojih so nem-
ike podmornice potopile e 17 prevoznih ladij s

‘skupno 107.8000 tonami ter torpedirale 5 ladij, ki

g0 se verjelno polopile.

Berlin, 27 febr. s. O novih poiopitvah, ki
jih je snoti objavilo poscbno nemiko uradno
vojno porotilo, in zlasti o napadu na ladijski
sprevod zehodno od Irske, so se v pristojnih
vojaskih krogil izvedele tele podrobnosti: Ko
se je vreme nekoliko zboljsalo, so nemtke pod-
mornice v znatilni skupinski razvrstitvi stalno
ostale v stikih z nasprotnikom, potem ko so v
preteklem tednu 7e napadle zahodno od Irske
veliki ladijski sprevod, ki ga je omenilo poseb-
no uradno vojno porodilo 24. februarja. Ladij-
ski sprevod je plul ob silni zaiiti vojnih ladij
in letal. Nemikim podmornicam je $lo za fo,
da bi izkoristile ugodno vreme ter se eprevoda
lotile z moénim in naglim napadom.

Ladijski sprevod je stalpo spreminjal smer
plovbe ter se zaman skuZal ogniti napadu pod-
mornic. Mediem pa so za&fitne ladje spuicale
mmogo globinskih bomb, da bi zadele zahrbine

Imornice. Sest dni in fest noi je trajal bpj.

selej, kadar so se morale podmornice dvig-
niti na povrije, da bi lazje usmerile torpede,

® T *

Nemei zasledujejo porazene sovjetske sile v smeri
proti Izjumu

Zagrizeni boji zahodno od Harkova in Kurska - Silovita nemika obramba
pri Orlu - Uspesen letalski napad na ladijski sprevod pri Severnem riu
Nemski napad v srednji Tuniziji zakljuen z obilnim plenom

Hitlerjev glavni stan, 27. februarja. Nemiko
vieraj objavilo tole

vrhovno poveljstva je
uradno vojno poroéilo:

! kubanjskem mosti¥¢u in na bojii¢u ob
Miusu so bili véeraj ob trajnem juinem vre-
menu samo boji krajevnega pomena.

Na prostorn jugozahodno od Izjuma so
vrgle napadajote nemske divizije porazenega
nasprotnika dalje proti severu in severovzhodu.
Vee sovjetskih bojnih skupin je bilo obkolje-
nih, drugi mofni oddelki €et pa razbiti. Stevilo
ujetnikov in kolitina plena narastata.

———— T T L ——

Pomemben ¢lanek ministra dr. Gobbelsa

o sedanji gmotni in duhovni krizi

»Kdaj se bo pokazala volja do odpora, je samo $e vpraianje caca
in ugodnega trenutkac

Berlin, 27, februarja. s, V svojem tedenskem
Tlanku o evropski stiski, ki ga je nem3ki propa-
gandni minister dr. Goebbels objavil v tedniku
»Das Reich¢, postavlja paralelo med kapitalislitno
ckstremnostjo, ki jo predstavljata anglosaksonski
drzavi, ter tako imenovanim mednarodnim socia-
lizmom, ki ga predstavija boljSevizem, ter pripo-
minja, da sta oba zrasla iz iste korenine in sia
sad istega drevesa, namret judostva, ki skusa za-
suznjili svet. Bogata3ke drZave in tretja interna-
cionala, nesmrini sovraZniki osi in veakega reda
— nadaljuje minister dr. Goebbels — v bistvu te-
ze Kk istemu cilju, de natin in oblika njihovega
boja je razlitna, Njihov kon®ni cilj je popolna in
nemotena nadoblast judovske oligarhije nad osta-
lin gvetom. Ti dve skrajnosti sta se rodili na
istem polju anarhije in zmede, vse njune sile pa
slreme za tem, da bi v Evropi in na svetu sploh
nastal poloZaj, kakrSnega si v svojih nihilistiénih
teZnjah Zelita,

V sedanjem trenutku — nadaljuje sveja izva-
janja nemdki. propagandni minister — prezivlja-
mo najkriticnej%o dobo zgodovine evropskega za-
oda, Vsaka oslabitev moralnih in voja&kih sil,

i smo jih mobilizirali za naso obrambo pred bolj-
Sevizmom, bi imela za posledico, da bi se naglo
n postopno omajevala tudi VOI][I do odpora. Kdaj
8¢ ho {a nada volja pokazala, je samo ¥e vpra-
Fanjo fasa in ugodnega trenutka. PriSli smo Ze
lako qaled, da I?ﬂ‘me]j niti po svojem tisku nit
Vet ne zavrala tezkih neprestanih obloZb od stra-
ni Stevilnih evropskih drZav. KaZe, da so moskov-
ki voditelji zdaj %e tako gotovi svojih dejanj, da
islijo, da se lahko zanesejo samo e na svoje

orozﬁ.

r, Goebbels se v tem svojem &lanku potem
bavi s konferenco v Casablanci ter z vet ali
manj poufnimi govori, ki so jih na njej imeli
angledki in ameriski vodtelji o sovjetskih impe-
Tialistitnih teZnjah. nato pa Jigosa polititno in vo-
iaiko prileZniitvo med bogatadkimi zahodnimi dr-
avami in bolifevizmom, Poudarja, kako so se
i-ovleh prilagodili gotovim oblikam zahodne omi-
@ in nadaljuje s svojo toino posnemalno igro, na
drugi strani pa pravijo Anglosaksoncem, da res-

no, preveé¢ resno jemljejo boljSevisko ideologijo
in prakso.

Evropa Zivi danes — nadaljuje dr. Goebbels —
po veliki vedini kakor v nekaksni omotici, a ka-
dar bo znala spet zbrati svoje moti in voljo do
odpora in do prebujenja in bo dala vedeti, kaks-
ne so njene sile in se ne bo ve& pustila zapelje-
vati od sovraine propagande, tedaj bomo lahko
rekli, da ie vse redeno, Gmolna in duhovna kriza
Evrope se bliZa svoji najdramatiénej$i tofki. Kdor
bho v ugodnem trenutku znal zbrali vetjo silo, ta
bo zmagal.
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V ameriskih oboroZevalnih obratih je prepove-
danp zapustiti delo delavcem v starosti
18, do 36.leta z namenom, da bi si poiskal
drugo delo. Nadalje je bilo objavljenih 29
klicnih strok, ki za vojno niso vaZne.
led temi so gostilni®arji, brivei, Soferji, éi-
stilei ¢evljev itd, in se bodo morali na po-
ziv javiti na delo v vojno vainih obratih.
Napovedujejo tudi uvedbo 52 urnega delov-
nega ¢asa v oborozevalni industriji

I tete

Zahodno od érte Harkov—Kursk se nemike
borijo v gibljivih borbah z napredujo&imi
sovjetskimi silami. Bojna letala in letala za
bliznje polete so razkropila prednje &ete so-
vjetskih oklepnih oddelkov in zbiralidta et na
izhodi%énih postojankah ter uspeino bombardi-
rala sovjetski dovoz na cestah in Zeleznicah.
JuZno in severno od Orla 5o se nemike di-
vizije zopet odlikovale v zelo trdih obrambnih
bojih. Nasprotnik, ki je z novimi pehotnimi in
oklepnimi silami napadal tudi véeraj, predvsem
severno od Orla, je bil v hudih borbah zavr-
njen. Na nekaterith mestib, kjer je vdrl, se
borbe nadaljujejo. Sovjetske Cete so ponovno
utrpele ob&utne izgube ljudi in oklepnikov,

_Juino od llmenskega jezera je nasprotnik
razdiril svoje mo¢ne napade na Sirokem odsekn
bojiita, toda njegovi napadi s premotnimi pe-
hotnimi in oklepnimi silmui s0 se izjalovili s

rvavimi izgubami.

Nemiki krajevni napadi na podroéju juZno
od Lgdn{;keﬁa jezera so dosegli znstav{jcnc ci-
lje. Sovjetski protisunki so ostali neuspeini.

Nemska bojna letala so napadla v vodah
okrog Severnega ria ladijski sprevod, ki je bil
na poti proti vzhodu, in so doslej prispelih
porocilih potopila 6000 tonski prevozni parnik,
razen tega pa z bombami poSkodovala e &tiri
nadaljnje ladje

Na severnoafritkem bojis¢u je bila napa-
dalna akcija v srednjetuniskem gorovju zaklju-
fena. Moéni angle$ki in ameridki oddelki so L:-
li razbiti ali hudo porazeni. V teh borbah je
imel nasprotnik velike krvave izgnbe. Do da-
nes je hilo privedenih skaraj 4000 ujetnikov,
poleg tega pa zaplenjenih ali unifenih 235
oklepnikov, 161 oklepnih oglednidkih voz ter
160 topov in samovoznih lafet. Brza bojna le-
tala so napadala z dobrim uspehom gorske po-
stojanke nasprotnika. Pri napadu nemskih brzih
bojnih letal na izpostavljeno oporiste na jugo-
vzhodnem bojistu je bilo veéje Stevilo nasprot-
nih letal unicenih ali poskodovanih na tleh.

. Angleika letala so metala preteklo no& ru-

Silne in zazigalne bombe preiezno na stano-
vanjske predele nekaterih krajev v zahodni in
Jugozahodni Neméiji, med drugim tudi na mest-
no podroéje Niirnberga, Prebivalstvo je imelo
izgube. Sest napadajoCih bombnikov " je bilo
sestreljenih.

Rusija in Poljska se prepirata o bodocih mejah
Stalin bi rad pozabil vse obveznosti, katere je prevzel ob izbruhu
' neméko-ruske vojne

_Lisbona, 27. febr. s. Izjava, ki jo je podala
poljska vlada v Londonu po svoji seji pod vod-
stvom Sikorskega glede poljsko-sovjetskih od-
nosajev, kaZe da se bodo v bodole i odnodaji
fe I:goslub_iah kajti Sovjeti so do Poljske za-
vzeli veliko manj prijateljsko stalid®e kakor

a L. 1941, ko niso imeli nobenega upanja, da
i ustavili prodiranje nemike vojske. lzjava
poljske vlade najprej poudarja popolno lojal-
nost, katero je poljska vlada gojila napram so-
victeki vladi vseskoz, potem pa pravi, da polj-
ska vlada v Londonu pod vodstvom Sikorskega

predstavlija Poljsko v tistih zemljepisnih me-
jah, katere je imela pred napadom nemske voj-
ske. Potem se postavi na stalisée, da je Rusija
FQ sklenitvi rusko-poljske pogodbe dne 30. ju-
ija 1941 izjavila, da smatra »z veemi posledi-
cami> za nevzdrino nem3ko-sovjetsko razdeli-
tev Poljske v septembru 1939 in v tem je treba
videti danes da se je Rusija docela odpavedala
veeh poljskih ozemelj, katera je zasedla do ju-
lija 1941 in da se o ta ozemlja vrnila v okvir
poljske drzave v mejah od 1. septembra 1939,
Ocilno je, da hode poljska vlada s temi razlaga-

so jih zaSCitne ladje obsipavale & hudim ognjem.
Vendar pa se je podmornicam posrecilo, da so
se udarcem in bespemu sovraZnemu obstrelje-
vanju ognile,

Po tem sijajnem nastopu nemskih podmor-
nie Jif." 23 ladij s skupno 125,000 tonami kondalo
na dnu morja. Mnogo drugih ladij, ki so plule
v sprevodu, so bile zatrdno zadete, toda poto-
pitve ni bilo mogode ugotoviti. V vojaskih kro-
gih poudarjajo, da todi ladje z veljo hitrostjo
niso varne pred podmornicami. Neka amerifka
ladja je }ﬂu a v blizini Azorov 7 brzino 16,5 milj
na uro. Zapazila jo je podmornica in jo zatela
zasledovati, Dohitela jo je v nekaj urah ter jo
potem potopila,

W

Ghandijevo stanje neizpremenjeno

Bangkok, 27. febr. s. V Gandijevem stanju ni
nastopila nobena vefja izprememba. Uradna po-
rofila so seveda zelo oplimistitna, vendar se niso
ni¢ zmanjlale skrbi zavoljo posledie, ki bi jih
utegnila  povzrofili Gandijeva smrt. Porolila iz
drugih virov pa povedo, da je bolnikovo stanje
tezko, da se njegova Sibkost fa poveiuje in da
zdravniki izrabijo vsak trenutek Gandijeve napol
nezavesti, da ga tedaj umetno nahranijo. Te bri-
tanska vlada sicer zanikuje, toda od drugih strani
prihajajo potrdila za to. AngleZi bi na vsak nafin
radi prepretili Gandijeve smrt, ki bi spro#ila upor
vsega indijskega ljudstva, pa bi bilo silno teZko
upornost potem zajeziti, Vse s skrbjo pritakuje
5. marca, ko se neha Gandijeva gladovna stavka.
Poostrujejo pa se policijski ukrepi. Policija je pri-
jela in odpravila v druge kraje stotine Indijcev,
toda sabolaZe in manifestacije se mnoe.

Vesti 27. februarja

V Bpanski pokrajini Sevilli bo prihodnje dni proli-
komunisti¥na kampanja, katero bo priredila

, ,harodna delegacija falangistitne propagande.

V Dblizini Azorov so osne podmornice potopile neko
angleéko ladjo. 74 refencev te ladje se je iz-
krealo na Azorih v Ponti del Gada,

Japonski parlament je soglasno odobril naért za
povefanje podpor 700.000 japonskim dfZavlja-
nom, ki so internirani ali pa prebivajo v so-
vraZnih drZavah in z njimi nedlovedko ravnajo.

Turdka ljudska stranka je prijavila kandidaturo
Izmet Inenija za predsednika republike v vo-
lilnem okroZju Ankare, za Saradzoglujn v
okroZju Smirne, za Menemendzogluja pa v
okroZju Carigrada.

Po vsej Siriji in Libanonu so se obnovile stavke
[ielx_wcev v industrijah. Zahtevajo boljse pla-
¢e in socialno za3fito, s katero bi se zbolj¥alo
njihovo bedno Zivljenje, Kljub temu da se de-
la Skoda gospodarstvu obeh dryav, vodilni kro-
£1 notejo pristati na delavske zahteve. Stavke
pa so izbruhnile zaradi ojafane komunistiéne
propagande, ki jo razlifni sovjetski agenli =
vsemi sredstvi izvajaio.

zborovanju 200 voditeljev ameritke delav-

ske zveze, na katerem je bil tudi angledki

delegat Walter Citrine, je bil odbit predlog
za sklenitev sporazuma z organizacijami,
ki so pod komunistitnim vplivom. Propadel

Je tudi nadrt za sklenitev ameritko-angle-

Skih delavskih sindikatov, kar je bil tudi

glavni vzrok Citronovega potovanja v Ame-

riko. Delavska zveza »Cioc pa se sploh ni
udeleZila zborovanja.

Hrastov list z medi k vitelkemu krifu Zeleznega
kriza je Hitler podelil kapitanu pilotu Dru-
schelu in kapitanu pilotu H':chdnscu za zaslu-
ge, ki sta si jih kot letalca pridobila v bajih
na Poljskem, v Franciji, Norvetki in Rusiiji.
To sta 24. in 25. vojak nemike vojske, ki
nosijo to visoko odlikovanje.

Bolgarski kralj Boris je sprejel italijanskega mi-
nistra, ki mu je predstavil novega italijanskega
letalskega atadeja podpolkovnika Pratellija, s
katerimi se je vladar dolgo in prisréno razgo-

Na

varjal,
mi_vnovi¢ spraviti na dnevni red vpradanje bo-
dotih odnosajev med Poljsko in Rusijo, da bi

se 7o vna‘)rej pravofasno pripravila na breo,
katero Stalin pripravlja za Poljake, svoje pri-
lofnostne zaveznike, katerih pomod smatra se
daj 7e za nepotrebno. Prav zares so tukaj mno-
gi znaki, ki govore za to, da se Sovjetska zveza
ne misli ozirati na dogovor iz julija 1941 in to-
liko mauLdpriznaLi prejsnje stanje Poljske, saj
Je bilo nedavno objavijeno, da se razveljavlja
ogovor o jzpustitvi ve¢ milijonov Poljakov, na-
hajajotih se v Rusiji, in da sovjetsko Casopisje
zadnje dni vodi hudo kampanjo in na vsa usia
govori o sstrategi¢nih mejah¢, ki si jih mora
urediti Rusija.

Btockholm, 27, febr. s, Sovjelski list sPravdac
je objavil zanimiv in znadilen &lanek, v katerem
razkriva vso brezobzirnost sovjelskega imperia-
listiénega pohlc].m._ List obtofuje Poljake, da iz
svojega imperialistifnega nagiba streme po prik-
ljugitvi celotne U‘kraiine in drugih sovjetskih oze-
melj bodofi Poljski. List sumi poljgko vlado v
Londonu, da ne kaZe nobenega stremljenja po
tem, da bi se Poljska osvobodila nemike zasedbe,
kajti do tega bi moglo priti le na lemelju sovjet-
ske zmage. Glasilo komunistitne stranke pravi,
da je general Sikorski nasprotnik drugega boji-
8a, kajti to bi bilo le v korist Sovjetov in nji-
hovef;a_prodoru proti zahodu, to se pravi, na Sko-
do Poljske, kajti poljski kraji bi potem predli iz
rok enega okupatorja v roke drugega. »Pravdac
konfuje s trditvijo, da se Poljaki motijo, ako mi-
elijo, da je Velika Britanija pripravljena jamditi
jim vso njihove vzhodne meje, 3Noben razsoden
Poljak,c pravi list, >ne pridakuje, da bi Valika
Britanija lo s prstom mignila, da bi v Vardavj po-
slavila kakega poljskega Peyroulona.c
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Zvezni fajnik iz Perugie prinasa darove umbrijski
“diviziji v Sloveniji

Tiskovni urad Falistovske zveze porofa: V
sredo, 24. februarja zjutraj je dopotoval v
Ljubljane zvezni tajnik iz Peruggie Giannan-
toni v spremstvn podtajnika Deana, zaupnice
zenskih faSijev s Sestimi fadietovskimi Zenami
ter z nacelnikom politiénega tajniiva pri ome-
njeni zvezi. Zvezni tajnik je prifel v Ljublja-
no, da bi prinesel darove Zveze iz Pernggie za
neko hrabro divizijo, ki se je dolgo mudila v
tem mestu, zdaj pa se odeva s slavo v boju
proti partizanskemu komunizmu.

Zveznega tajnika in peruggijeke dostojan-
sivenike so na postaji sprejeli general Perni,
zvezni podtajnik Capurso in zaupniea Zenskih
fasijev, Odshi so v [FasSistoveki dom, Kjer jih je

- T T W

Tecaj za nadzornice kolonij

V eni izmed dvoran Solske poliklinike mna
AZkercevi cesti se je danes zatel tefaj za nad-
zornice kolonij. Slovesnosti so se udelezili zvez-
ni podpoveljnik in pokrajinska zaupnica GlLLa
ter profesorice in zdravniki, ki imajo predava-
nja. Skupina gojenk, izbranih med najdelav-
nejéimi organizirankami GILLa, je bila polno-
Stevilna.

Zvezni podpoveljnik je na kratko razloZil
namen tecaja ter izrekel vosdila za korvistno
delo, nato pa izjavil, da je tefaj odprt. Trajal
bo tri mesece in se bo iumi‘nl z zakljuénimi
skuinjami. Gojenkam, ki jih bodo smatrali za
sposobne, da bi bile nadzornice kolonij, bo iz-
dana posecbna diploma.

Udejstvovanje GILL-a —
Solske kuhinje

Nadzorniki GILL-a in veditelji zveznega
poveljsiva so brez prejinje napovedi izvriili
preglede v pokrajini, da bi m]:otmili. kako po-
slujejo folske kuhinje. Pokazalo se je, da se ta
vazna podporna sluzba izvaja s posebno pozor-
nostjo voditeljev in osebja, ki je za to dolote-
no in da povsod teka s kar najbolj zagoto-
vila polno normnmosljo. — Dozdaj obiskana
ob&inska poveljstva so bila naslednja: Kofevje,
Ribnica, Logatee, Crnomelj, Grosu fjc, Metlika,
Novo mesto, Trebnje, Smihel pri Novem mestu,
Dev. Marija v 'olju,

Adamicev trio v fasistiénem
Dopolavoru

Tiskovni urad fadisti¥ne zveze sporofa:

23, februaria zveler je Adamidev trio nasto-
pil v dvorani falistitnega dopoladvora s krasnimi
glasbenimi tofkami, ki so Zlevilne poslulalce Zi-
vo zanimale,

Na Zeljo poslufaleev je mojster AdamiE sedel
h Klavirju ter mimo sporeda zaigral nekaj skladb,
ki so Zele toplo odobravanje,

Darilo

Tiskovni urad falistitne zveze sporofa:

Polkovnik Bruno Pilla, ravnatelj prehranje-
valnega zavoda za Ljubljansko pokrajino je ob
priliki tajnikove poroke poslal uradu bojevnikov
fagistifne zveze darilo v znesku 100 lir,

Nov podtajnik ljubljanskega fasija

Tiskovni urad [adistitne zveze sporofa:

Zvezni tajnik je na meslo skvadrisla Dome:
nica De Simoneja, ki je bil poklican v visjo sluZ-
bo, imenoval za zveznega nadzornika in podlaj-
nika ljubljanskega faija fadisla Umberta Cungi-
za, rojenega 1. 1900, vpisanega v [adisti®no stranko
23. marca 1921, skvadrisla, udeleZenca pri pohodu
na Rim, odlikovanega z liktorskim trakom, pro-
stovoljea v vojni 1. 19151018, ki je v sedanji
vojni publieist,

sPrifarani Zenin¢, burka v treh dejanjih, bo
nepreklicno zadnjié uprizorjena danes, v sobolo
27, februarja, ob 5 popoldne v IrantiSkanski dvo-
rani. Predprodaja vstopnie od 14 dalje pri dnev-
ni blagajni, . . .
Sopranistka Valerija Heybalova in basist Julij
Betetto, oba najodli¢nejia nasa pevca, bosta sode-
lovala na ponedeljkovem matitnem koncertu v ve-
liki unionski dvorani. Njun skupni nastop na enem
koncertu je fem vecjega pomena, ker je reklor Be-
tetto Ze veé let pevskt ulitelj nase najboljse sopra-
nistke. Oba pevca umetnika bosta zapela, vsak v
evojem koncertnem mnastopu, po tri samospeve, de-
loma iz domade, deloma pa iz tujih literatur, Kon-
certanta bo s‘prenﬂ‘j)al na kiavirju pianist Marijan
Lipovick. Poleg obeh navedenih umetnikov bodo
sodelovali na tem koncertu Ze: pianist Anton Trost,
violinist Karlo Rupel s epremljevanjem pianietke
Zarnikove ter godalni orkester Orkestralnega dru-
&lva Glasbene Matice pod vodetvom dirigenta L.
M. Skerjanca. Podrobni spored koncerta je na raz-
polago v Knjigarni Glasbene Matice. Vea mesta
a €0 %e razprodana. Opozarjamo na tolen zale-
ek ob pol7 zveler.

takal zvezni tajnik. Ko so poloZili cvelje na
ploiéo v epomin padlim faSistom, so obiskali
prostore Fasistovekega doma.

Popoldne so se gostje v spremstvvu gene-
rala Pernija, zveznega podtajnika Capursa, za-
upnice Zenskih fadijev ter tajnika M'}I\I?F(ljillﬁkt'-
ga Dopolavora 8li poklonit Lkse. Vis. Komisar-
ju in pﬁvoliinik.u X1, armadnega zbora. Nato so
na pokopalistu polozili cvetje k spomeniku
padiih.

Te dni so zvezni tajnik in dostojansiveniki

1 iz Peruggie obiskal fete umbrijske divizije ter

nesli vojakom poalrav peruggijskih Crnih sraje

I in malo domotozja po daljni Umbriji.

- Tajnikev pozdrav fasisticnemu
podtajniku ob slovesu
od ljubljanskega fasija
Tiskovni urad fadistitne zveze sporola:

24, 1. m. ob 11 dopoldne je zvezni tajnik v
dvorani fadislitnega dopolavora vprito ljubljan-
skih falistov pozdravil skvadrisla Domenica De
Simoneja s pozdravom Crnih sraje v prvi bojni
&rtl. Skvadrist De Simone zapu®a Ljubljuno, da
bo prevzel novo nalogo pri ministrstvu za pro-
met, kjer bo opravljal novo sluZbo,

Ljubeznive besede zveznega tajnika je pre-
veval obdutek iskrenega lovaridlva, ki je ljub-
lianske fadiste vezal s faSistitnim podtajnikom De
Simonejem,

De Simone je vzel 8 seboj v Rim spominsko
darilo, ki mu ga je izrofil v imenu fadislov-horcev
v prvi &rti zvezni tajnik, De Simone zapuifa med
namji najlepdi spomin tovarila, skvadrista, bojev-
nika. Spominjali se ga bomo vedno kot navdufe-
valea delovnih skupin in faSista ®iste vere, Vsa
njegova dejanja v tem fafiju prve linije so no-
sila pecat mladostne iskrenosti in ludi zaradi te-
ga smo ga imeli radi in ga imamo #e danes,

»Zadostovaln ho brzojavka,«z je odgovoril De
Simone na tajnikove besede. >pa bom spet prifel
v Ljubljano in se postavil ob stran fafistov prve
linije, # bi bilo to potrebno.<

Te besede jasno ofriavajo misel in delo fa-
Sista, ki je vse dal, ne da bi kaj za to zahteval

Ay S

Bottai-Orlandini — porocdena

Danes sta se v cerkvi San Giuslo v Pisi po-
rotila ljubljanski zvezni tajnik Orlando Orlandini
in profesorica Rossana Botlai.

Zeninu za prito sta bila nar. sv. Anlonio
D'Este, ki zaslopa tajnika stranke Ekse, Vidusso-
nija in ministra za poljedelstvo in gozdove Ekse.
Pareschi, ter grand'ulf, Giuliano Ascani; mnevesti
pa prof. Paolo Rio-Nardi ler cav, Pietro Ghelar-
doni,

Prof. Rossani Bollai, ki se je proslavila med
nami kol odlifna pianistka, ter tajnilku ljubljanske-
ga faSija Zeslitamol
R R e e e T o e

Urad C.LT. Iz sSluZbenega lista za Ljub-
ljansko pokrajinos
C.LT. (Italijansko turisticno druitvo) prevzelo
krajevni polovilni urad, katerega je doslej
upravljala Zveza za tujski promet. To je za-
gotovilo velike italijanske druzbe, ki kljub so-
dobnim tefkodnim Zrivam, da bo veeeno mogla
povsod uveljaviti svoje ime in resnitno poma-
gati svojim klientom, Za dircktorja urada je
imenovan cav. Guido Candrini del Patuzzi, ki
je Ze znan na turistinem poljn zaradi svoje
posebne ljubeznivosti in ki si bo znal pridobiti
tudi naklonjenost ljubljanskega prebivalstva.

Lorna Doone

Spisal R. Blackmoore.
je lep roman iz (7. stoletia.

Bogata grofica Lorna pade kot otrok v roke
razbojniSke grofovske rodbine Doonov, ki
gospodarijo v Exmoorski pokrajini. Junadki
svobodnik John Ridd jo resi Ze odraslo —
med njima vzevete lepa ljubezen. Pogum
in plemenitost pa pripomoreta Johnu Riddu
do vitefkega naslova, Po neStetih bojih in
premaganih zaprekah zvesta zaljubljenca
doseZeta sreden zakon.

Knjigo dobite po vseh knjigarnah in trafikah!

5t. 13 posnemamo,. -dd je-

Nasa knizsevnoszt med Miirov i Rabov

Iz »Kalendarja Szrca Jezusovega

sKalenddr Szred Jezusovogac za 1943: (Sti-
rideseti letnik), ki je izdel tudi letos na 120
straneh, priobcuje poleg Stevilnih zanimivih
¢lankov dopis o slovenski knjizevnosti med
Muro in Rabo. Ravenszki razpravlja takole:

Med vszemi nasimi oesaki, predniki, diihoy-
niki i vuesiteli, ki szo nasz \'csili i nam ohranili
to, ka imamo, szo szi pa zaszliizsili poszebno
wostenjé tiszti, ki szo nam v domacsem, szlad-
com maternom jeziki piszali knige. To :zo nasi
pisziteli i peszniki, ki szo zse pred mnogimi
szid leti zacsnoli szvoje delo i ki jih je mnogo.
Zdaj zselémo szpoznati szamo nisterne med nji-
mi, ki szo v nasoj szlovenszkoj Kkrajini med
Miirov 1 Rabov zsiveli 1 delali. Njihova dela
szo csteli i sze iz njih vesili nasi dedeki, ki szo
zse davno mrl, pa tiudi vszi, ki esese zsivémo.
Nasi peszniki 1 piszateli szo bili tiszti szvetli
kreszi v tmicsnoj noesi, ki szo sirili med nami
szvetloszt diisevnoga zsivlenja i toploto doma-
esegn jezika, Liibimo je, zahvilni jim bodimo-
tak, da je szpoznivamo 1 da libimo vsze, ka je
tiidi njim bilo szvéto.

Nasi ocsiki szo zapiisztili poganszivo i
szprejeli krsesansztva med leti 800 in 900. Szled-
kar szo prisli Szlovenci v Vas varmegyovi v
gvirszko piispekijo, v zalaszkoj pa v veszprem-
szko. V 11. sztoletji szo dolinszke fare prisle
od zagrebsko piispekijo. Ti Szlovenci szo do-
[:i\'ali v roké redke horvacske knige. Kda sze je
v 1b. sztoletji po Szlovenszkom sirila evange-
licsanszka (liiteranszka) vera, szo tiidi v naso
krajino prisle nisterne knjige szlovenszkih pi-
czatelov. Komaj za dobrili 150 let szo prisli
taksi domaesi diithovniki i vuesiteli, ki szo znali
v domacsem jeziki piszati. To, da szo piszali
vees kak dve szto let v domacsem szloven-
szkom jeziki je dokaz, da szo driigoga jezika
ne znai. Prvi rokopisz v nasem govori, ki sze
nam je ocsuvao, je ndjdeni v Martonhely-
Martjancih in je bio napiszan 1643. V njem
szo martjanszki cehmestri prekdali firne go-
rice z darende szinom Jurka Ferenceka, Prvi
siszatel Tem!lin Ferene, ki je bio domd na
'éghely - Krajni, je iz vogrscsine poszloveno
3Gyorszki katekizmuse 1715 leta. Ta
Kniga sze nam je ne oesuvala. Za deszét ot
je 1ziseo sAbecedarium Szlovenszko,
za drobno deco viin szpiiscsenoe, Szamo eden
izvod té knige poznamo v Narodnom muzeji v
Budapesti. Stoe jo je napiszao, ne vema.

Driigi po imeni nam znani evangelicsanszki
{liw_nlt'i je Szever Mihdaly, doma iz Vaslak
‘anecse, ki je bio vuesitel v Nemes-Csoji. Na-
iszao je :Réd zvelicsaunsziva..., stampani v
rlul[e na Nemskom 1747, To je katekizmus, v
sterom je doszta odlomkoy iz szvétoga piszma,
na konci pa devetnajszt peszmi, poszlovenjenih
iz nemscsine. Szever je zse tildi v knigi poka-
zao, da miszli na szvoj nirod i ga je etak na-
govoro na zacséiki: :Liiblenomi szlovenszkomi
niarodi, steri evangelicsanszko vero vadliijes.
Szever je vzeo nisterne recsi iz Dalmatinove
Biblije, nisterne pa iz horvasesine.

Driiga pa je najveksa kniga, szpiszana v
govori nase krajine: »Novi zakon ali Testa-
mentom Goszpodna nasega Jezusa Krisztusa
zdaj oprvies z greskoga na sztaro szlovenszki
jezik ohrnjoni: (Halle 1771). V predgovori za-
ovarja piszatel potrebo, da (llohimo prevod
gzvemga piszma i pripovedava, steri narodi ga
zse imajo. Poszebno sze sztivi pri szlovanszkih
nirodih, szlere zove 2z  imenom (= Ru-
zovski) orszag 2z njim napuno; lak jei v
vszaksem toga naroda razlocsnom jeziki nike
nadigno, ki szo na szvojo materno rces, v
steroj szo sze porodili, sz. piszmo obrnoli, Te
driige zdaj ta nahavsi zadoszta nam bode, cse
sze szpomenemo iz Kranjeov i iz Dolnjih Sta-
jercov, ki szo, kak stimamo, z nasimi vogrszki-
mi v Vas, Zala i Somocskoj stolici bodocsimi
Szloveni vred osztanki Vandalusov, kateri szo
po Krisztusovom rojsztvi na pet szto (5. sztolet-
Ji) iz ete kralevesine v Vlaski i potom Spanjor-
szki orszag, odnut pa prek morja v Afriko
odplavali.« To, da szmo Szlovenci potomci po
szvojoj divjoszii glaszovitoga naroda Vandalov,
je Kiizmies vzeo iz nisternih knig, steri piszateli
szo szlabo poznali Szlovane i szo je imenovali
Vandale.

Znanoszt pa dnesz {oga ne pripozna. =
Nadale guesi Kiizmics o szlovenszkih prevajal-
cilh Biblije: o Primoszi Trubari, Juriji Dalma-
tini; o hrvatszkih, pozna pa tiidi biblijo >V
Luzaciji bodocsih  Szlovenov (= Luzsiskil
Szrbov). .Te predgovor je dnesz zanimivi za
vszakoga, sto zsele znati, ka szo miszlili i kelko
szveta szo poznall nasi ocsiki, ka szo znali o
szvojem narodi 1 njegovom meszii v szveti

Pisce nato razpravlja obfirno o Stevilnih
pisateljih v ¢asn luteranstva, ko so zadeli pi-
sati tudi v Prekmurju prve knjige v slovenskem
jeziku.

Csloveska Kultura, znanoszt i kniszevnoszi
vszikdar bole raszté. Na konei 19. i na zaeséiki
20. sztoletja je doszégla szvoj visek. Ne szamo

1943«, ki obhaja letos 40 letnico

v viraspj, tiidi po vesznicaj szo sole, knige,
liszti i pri bole izobrazsenih narodih tildi pro-
szvetna driistva razsirili znanje, bogaio vir-
sztveno i diisevno zsivlenje. Nasa krajina jc
vszega toga ne csiitila. Bila je kak piiszti pre-
log, na sterom je szunce izzsgilo zadnjo tra-
vieo 1 zddnji evér. Ne szo vees 1izhdajale domadcse
knige; oblacsina sze je szpuscsala na zsitek
nasih diis. Ravno v tom csaszi pa je bilo vszik-
dar vees mladih preszvecsenih, izobrazsenih
katolicsanszkih diihovnikov v nasoj krajini, ki
szo gorecse liibili szvoj narod i szo njemi zsele-
li pomagati k lepsemi zsiiki, keliko njim je to
bilo mogoese. Moramo praviti, ese dobro pre-
miszlimo zgodovino tisztih let, da sze je dober
Log zaisziino szmiliivao nascga liidsztva i njemi
je poszlao voditele, vuesitele, dobre pasztire,

Diisa i szreé vszega mladoga, I¢poga zsivle-
nja v tom szprotoletji nase zgodovine je bio
plemeniti, viszoko izobrazseni diihovnik,

Pomembne so vrstice o zgodovini -»Kalen-
darja Szrea Jezusovozar, ki obhuja letos 40-
letnico svojega obstoja.

Pomen nasega Kalendara more prav szpo-
znati szamo tiszti, ki natenci preglédne vszeh
39 letnikov 1 premiszli, ka szo njegovi szpiszi
pomenili nasemi liidsztvi. Kalendar je bio leto
za letom sztalna kniga v domacsem jeziki v
rokah nasega esloveka, ki sze njemi je veszelio
kak déte. Guesali szo v njem z njimi nasi
najbasi mozﬁfn po domicse. Kazali szo njemi
vsze lepo, dobro i hasznovito; zdigivali szo ga
na visiso sztopnjo diisevnoga i telovnoga zsiv-
lenja.

Kak bogati szo nasi sztiri Kalendari, kak
drigi szo nam sz szvojimi képami, ki szo ka-
zali dogodke 1 zanimivoszti po szvéti! Najlepsi
kép nasega kulturnoga razvoja v prvih dvaj-
szetih letaj toga sztoletja je rivno nas Kalen-
dir. Ka szo piszali v njem? Bio je poszebpo
prva leta hole verszka kniga sz cslanki iz
cerkvene zgodovine 1 o verszkom zsitki. Szled-
kar je bilo vszikdar vees poszvetnih eslankov,
med sterimi szo dragoceni tiszti iz zgodovine
nasega niaroda i nase krajine. Tak >z zgodo-
vine Szlovencove (1909, 1919); vees jih je od
>varasac Bantornya, njegovoj cerkvi, o cehi.
Vsze to je piczao vrehi urednik Klekl Jozsef
mlajsi (podpisz kj), ki je mro 1936, Od na-
rodnoga blagd nasega liidsztva je preci doszia
piszao iszti Klekl J. ml, ki je zbirao navade,
satringe, imena itd. (1924—1929), Jako doszta
narodnih  peszmi 1 pripoveszii je napiszao v
kalendari Kiihar Stevan (1882—1915) v Mura-
barati Bratoneih, ki je tidi v driigih lisztih
zapiszvio neprecenlivo bogaszitvo nasega  dii-
sevnoga zsitka. Szpomenik, ki szmo njemi ga
soztavili pred 10 leti na domacsem pokopa-
iscsi, naj vszikdar biidi v nasz zahvalnoszt
tomi gorecsemi delavei za resitev nasega ni-
rodnoga blagi. To ndrodno blago i ti zgodo-
vinszki szpiszi szo velikogn pomena za znanoszt,
ki raziszkavle naso krajino, pa tiidi za naso
mladino, ki naj dobro szpozniava szvoje liid-
szivo.c

Ravenszki se spominja ob zakljufku raz-
prave tudi prvega slovenskega tednika »Novi-
ne< pod urednidtvom Klekla J., poudarja po-
slanstvo tega lista in zakljufuje: s &

Zidnja leta szo razgibala diisevno zsivlenje
v nasoj krajini esese bole i zhiidila, mnogo
piszatelov, znansztvene raziszkovalee i ! pro-
szveine delavee. Ali ta doba nam je esese pre-
bliizi i tiidi zato ne moremo o njej vecs piszati.
Tiidi o sztarejsoj nasoj kulturnoj zgodovini
szmo povedali szamo na kratei telko, da po-
novno pokazsemo, kelko je mogoese, na maso
pravo zgodovino: Zeivlenje ditha, delo za na-
wrejidénje liidsziva, za pot iz tmice v szvet-
oszt. Tidi iz toga kritkoga pregléda lehko
szpoznamo, kaksi je té dith bio i Kaksa je bila
nasa zgodovina.

Naj nijde to delo doszta mladih
dnesz 1 v priseszinosztile

moesi

(V madZarskem pravopisu se s fzgovarja
kot v slov. pravopisu §, zs, sz, kot s, ¢s kot &)
B S Y

Sportne vesti

S. K. Mladika vabi vse svoje aktivne ¢lane
na sestanck, ki bo v nedeljo, 28. t. m., ob 10.30
v prostorih Mladinskega doma. Udelezba zaradi
blizajoc¢ih se prvenstvenih tekem obvezna.

5. marca bodo bolgarski Sportniki proslavili
],"P j_'“hill'.‘j"- Ta dap bo minulo 20 let, odkar se
ie v Trnovem zbralo bolgarsko Sportno vodstve,
kjer je postavilo temelje za urejeno Sportno
udejstvovanje, ki je v feku 20 lethega delova-
nja pokazalo nekatere prav lepe sadove.

Miadinski nogometni mostvi Ialije in Ilr-
vaske se bosta pomerili 1. aprila v ,_u;,'r(rlm. Ta
naj bi bila revanzna_tekma. Prvo njuno sreta-
nje lanskega leta v Padovi se je koncalo z ne-
odlofenim rezultatom 1: 1 y

Zamoliand

éim ognjem, da bi ga preprital o tem, da se vsa francoska viija in
nija dubov3éina strinja z vladnimi naérti. »Medtem pa je sam« ~'
kakor pravi neki zgodovinar — »prevejano ostal v ozadju in pehal
v prvo vrsto ikofe cerkvenega zbors, ki naj bi papefa prepladili«

Po takih pripravah je dne 9. maja 1811 pri¥el navod v Savono,
da bi poskusil z osebno navzoénostjo in fivo besedo papefa prepri-
&ati, naj se ravna po Napoleonovih Zeljah. Pape jih je prvi& sprejel
dne 10, maja, toda vtis, ki ga je njegova oseba in predvsem njegova
odlotnost napravila na Zkofe, je bil tak, da si niso upali govoriti o
tem, kar je bil pravi namen njihovega priboda, ampak so pogajanja

preloZili na prihodnji sprejem.
Tu pa se moramo ustavitil

Napoleon™ {

=

kakrino je bilo naslednji dan nekaj ur papeievo.

teri ne morem dokazati verodostojnega vira, ki pa fe, kolikor poznam uéinkovale na papeZa, ki je bil v zadregi in je komaj kaj pripomnil.
liudi in zadevne okolii¢ine, nad vse verjetna. Mislim namreé, da je Sam navod je isti dan porogal: »PapeZa smo dobili zamiiljenega in
papefev zdravnik, ki je postal Napoleonov zaupnik, papeiu lahko  razburjenega. Tozil je, da je njegov duh zelo truden.«

primeSal kako uspavalno ali mamilno sredstvo, ki je moglo zmanjsati
njegovo odpornost, in da more biti to edina razlaga Zudnega vedenja, | nezavesti in da se mu ]G‘ zdelo, da je pijan. Ves Cas papeZevega
| jetnistva nismo nikoli brali, da bi se pritozeval, nj se pritoZeval, ko

Dodajmo #e, da je bil papeZ po tem dnevu mekaj dni kakor v

Naj navedem razloge, ki so me napolili, da sem si ustvaril tako S0 mu vzeli njegovega driavuega tajnika; ne, ko se je pod njim se-
Napoleon je torej duhovno napadal papeZa z nekakinim bobne-' ,odmenos

preprostost in kako malo je zaupal svojemu znenju, pe €udi, da se podobne kudobije.

je prelatom nazadnje le posreilo prepritali ga. Tak bo zaradi fcga

sofustvoval z njim, namesto da bi ga obsojal.

1. Ob prvem in drugem sprejemu, ki ga je pape# dovolil navoduy,
je bil fe trdno in odloéno stanoviten, tako da so bili ikofje v za-
dregi. Celo pokrajinski nagelnik je dne 10. maja sporo&il v Pariz, da
je bil papeZ miren in odlofen; tudi iz porocils o drugem sprejemu, |
ki ga je napisal isti na&elnik, je videti, da je papeZ tudi tedaj govoril 1
»silno odloéno« ter zavrail navodnike, celo trdno in prepriéliivo je
gkofom izjavil, da se mu sicer kaZejo kot svetovalci, a jih ima za
pristransko stranko in jim zato ne zaupa popolnoma. Iz porotila o
vsem razgovoru je silno jasno in oditno videti, da je bil papeZ popoln
in neomajen gospodar svoje volje in svojega izrazanja.

Toda ob istem &asu je dne 10, maja nadelnik pisal: »V_Een! fe

Dne 18. maja se je dogodilo nekaf, kar bi imeli za pravi fudei papeZ menda pregledoval poslana mu pisma. Ta €as smo porabili za to,
duhovne in dufeslovne vrste, &e ne bi mogli najti zanj naravoe raz-
lage, katero bomo takoj nakazali. Zgodilo se je namred, da je papez bo govoril papeZ, P
ustno (ne pismeno, niti ne s svojim podpisom!) potrdil spomenico s niso poznmali mikrofona, moramo mislit,
tirimi odstavki, ki so mu jo prinesli in ki je v bistvu obsegala vse ali da so koga skrili v kakem delu pohistva.
Napoleonove Zelje. Tokrat se je Pij VIL prvi¢ umaknil, odkar so ga uradai izjavi, ki jo je spisal ta Clovek, dokaze,
nasilno pregnali iz Rima, kakor pife kardinal Pacca, ki pristavlja, da
se, kdor je zbliza poznal papeZa in ve, kako silna je bila njegova imamo moéan razlog za domnevo,

da smo v dvorcu postavili neko zvezo,
kadar se ho zaupno razgovarjal« Ker takrat Se

2, — Dne 18, maja je na dan izredne papeZeve slabosti nalelnik
pisal, da je %el k papeiu, da bi se po vsej sili pogovoril z njim. Po
Meni pa se zdi, da ta razlaga ne redi popolnoma duleslovne mojih mislih je hotel naZelnik to pot ugotovili u¢inek tistega, kar je
uganke, ko se je papef dune 18. maja vedel tako izredno, presenetljivo predpisal zdravnik in kar so mu mogoZe tudi dali ne kot zdravilo,
in nasprotno vsemu svojemu bistvu. Mislim, da torej smem razodeti ampak v kaki drugi obliki, na primer v jedi. Za nalelnikom pa je
domnevo, razlago, ki je sicer ne morem stoodstoino dokazati in ka- papei sprejel navod. NaZelnik poroia, da so njegove besede silmo

s katero bomo ugotovili, kaj

da so uporabili kako trobilo

| sedla kotijaj ne, ko 50 mu prepredili, da bi ob pedeljah mageval ali
b bil pri madi; ne, ko so

oditi naprej na potofanje;
| podcastnik ponudil

ga pono&i vrodiénega prebudili in je moral
ne, ko je bil Zejen in mu je neki oroZnifki

alne vode; ne, ko so mu vzeli papir, pero in

,Ernilo..'. a.'!daj Pa se pritofujejo, ¢e¥ da je mjegov duh truden! Tudi
ta okolif¥ina po eni strani kaZe, da so mu ta dan (due 18. majal)
njegov znalaj, njegova volja, njegova sicer &edovita potrpeiljivost
in mirnost nenadoma odrekle, tako da je zacel toZiti, po drugi strani
pa, da je moral biti vzrok teh toiba nekaj izredno nenavadnega, Sesar
prej fe ni doivel,

3. = Znano je, da so bili v dvorcu, v katerem fe prebival pape¥,
vsi Napoleonovi zaupniki in vohuni. Tak je postal tudi papefev
zdravnik Porta, kateremu je Napoleon za njegovo izdajstvo nakazal
12.000 frankov lé¥ne podpore. Med svojim potovanjem po Nizozem-
skem je Napoleon pisal svojemu prosvetnemu ministru, da je dobil
| hjegovo pismo in da bo zmerom nagrajal osebne Portove usluge, ki
{ bo dobival podpero 12.000 frankov, dokler bo ostal v papeZevi bli-
Hl“_"“i pa imamo V| Zini, sporota mu, koliko asa Porti Ze niso poslali imenovane vsote
da je bil P°P°ln°"fﬂ | in naj mu zdaj »bri poilje nakaznico«. Navaden zdravnik gotovo ne
brez poitenosti, odkritosti in plemenitosti, da je torej mogofe in girbi toliko drZavnega poglavarja, da bi ta napisal, celo med po-

da je bil sposoben 3¢ kake druge (ovanjem, posebno pismo zanj svojemu ministru. Dr, Weiss pides
»Porta je izdal svojega poglavarja (papeZe) in je za lepe denarce

delal v cesarjev prid; kako nizkolno je za juneka (Napoleona), da je
z denarjem podkupoval zdravnika svojega naspro!nikale

4. — Sam Chabrol je dne 12. maja pisal: »Porta. papefev zdrav-
nik, imenitno slu#fl. Docela se razumemo, Sprifo nekih posregenih
odredb je papeZ véeraj naklonjeno poslu¥al sporoZila navoda.« Cha-
brol se ni mogel jasneje in razumljiveje izraZati, kakor se je.
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Nekot se Zena potoZi:

*Razmiiljam in premifljujem ter isfem greh, ki sva
ga morda nekdaj storila ne vede, a ne morem ga naji,
da bi vedela, s éim sva se ljubemu Bogu tako zamerila,

da nama ne poslje otrok!c

Njuno na videz sretno Zivljenje je teklo d::]jel; lela
g0 minevala, vsega sla imela vedno ved, dem}r;a in bo-
gastva, a tudi vedno vet dusevnih muk, zakaj tega, kgr
sta si zdaj najbolj Zelela; nista imela: otrok. ’I‘? jima je
vedno bolj lezilo sree in zmudilo dudo, ker zdaj sta paé
sama uvidela in izkusila, da druZina brez f)l‘f‘ﬂ]{ ni
sretna. Ceslo sta sedela molfe v grajski sobani in pre-
misljevala o svoji boleti skrbi in mulki.
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Graitak se je So globlje zakopal vase, zaprl od,
vzdihoval in poslusal Zenino tozbo:

3Najini drvarji po planini imajo drvartitev polne
kofe in bajte, da so jim kar pretesne; najini kmetje
Poljanci jih imajo tudi toliko, da jih je polna vsa
vaika cesta, po kateri Zc ne mores ve¢ brezskrbno
pognati konja, da katerega ne pogazii. Tu pa so prazne

sobane in dvorane, po katerih bi se lahko igrali wvsi

drvarski in poljanski otroei, se lovili in podili okrog
.gradu. Ko bi imela vsaj enega, ki bi na stara leta za
naju skrbel in kateri bi bil dedi¢ najinih pclj, zemlje,

gostav in planinle Bridko je zajokala.

Opis Ljubljane pred sto leti

Te duni je iz3la izpod peresa Damijana
Vahna precej obsezna monografija o Ljubljani.
Skoraj 100 let pa bo tega, kar je izila v nem-
fkem jeziku prav obseZzna knjiga, ki jo je spi-
sul Herik Costa. Knjigi je vaslov sReiseerin-
nerungen aus Kraine in obsega 266 strani ler
4 slike v bakrorezu (pogledi na Ljubljano, Novo
commaesto, Bled in Predjamskj grad na Notranj-
vuskem). Knjiga je izila leta 1548, ter je razde-
ljena na posamezna poglavja. Opisuje zgodovi-
no in zemljepisni poloZaj i.jubl'am: in Kranj-
«ke ter iziete na Notranjsko, ll)ulenjsko. Ko-
tevsko, Gorenjsko, na Triglay in druge plani-
ne itd.

Pisatelj prav dobro episuje vse krajevne
zanimivosti  ter navaja mnogo zgodovinskih
drobtin. Za Ljubljuno navaja med drugim:

sLjubljana, glavno mesto vojvodine Kranj-
eke in kraljestva llirije, Steje v nolrunjcm_rlu;-
stu 314, v predmestjih pa 614, skupno torej 928
hi§ in 18663 prebivalcev. (Ljubljana se je 1:-)6-
rej v zadnjih slabih 100 letih povetala za ve
kot petkrat.) Pisatelj dalje navaja, da ima me-
sto tako imenovane patidentne hiSe, katerih
lastniki plaCujejo samo en krajcar davka na
leto, Leta 1440 so namreé Celjski grofje oble-
gali Ljubljano, ki je bila tedaj na trani Iabs-
burzanov in je cesar Friderik TI. nagradil hra-
brost Ljubljancanov s tem, da jili je oprosiil
vseh davkov razen tega krajearjon, ki so ga
morali placevati v znamenje svojega podloZni-
Stva.

Da leta 1550 so linbljanski meifani v slav-
nostnem sprevodu nesli ia krajear 30. sepiem-
bra o polno¢i na magisirat ter ga tam placali
v glavni dvorani v_mestno blagajno.

Pisatelj pravi dalje: o )

:Trei in ulice so opremljeni z napisi in Ze-
leti bi bilo, da bi se obdrZali stari nazivi, kakor
Kapueinska ulica, sedaj Gledalitka ulica, Nov-
feveka stera. sedaj Reber itd., zakaj s starimi
nazivi je pogosto zvezano dosti zgodovinskih
spominov. .

Mesto j¢ ponoli razsvetljeno z 90 svetilka-
mi, predmestja pa z 212, Mesto ima razsvetljavo

od 1. januarja 1793, Trgi eo v mestu: Glavni
trg (Mestni trg), ki je bolj podoben siroki ulici
kakor pa trgu, Zabji trg, Sv. Jakoba trg, ki je
nastal, ko so podrli jezuitski !mleiu; ta trg je
zelo pridobil, ko je leta 1840. Anton '\'l_ruul
zgradil veliko hi%o. Trg bi bil Ze lepsi, ko bi na
njem zopet postavili lepi Marijin spomenik, ki
so ga leta 1844, premestili. Zagotovljeno je, da
se ta spomenik vrne na to mesio ter je Zc por
stavljen temelj. (Spomenik je tudi sr\dag _na
tem trgu v obliki, ki mu jo je dal Plecnik.)
Pisatel] dalje navaja fe mnaslednje trge: Novi
trg, Nemiki trg, trg pred skolijo, Solski trg s
sosednim Sejmskim trgom (del sedanjega Vod-
nikovega trga s Krekovim trgom). V predmest-
jih pa sta Marijin irg & francitkansko cerkvijo
in Kongresni {rg, znamenit zaradi kongresa
monarhov leta 1821,
Nato pisatelj obSirno opisuje javne spome-
nike v Ljubljani, Za pmenjeno Marijino zname-
nje pravi, da ima poleg Marijinega kipa Se Stiri
sveinike iz sivobelega marmorja: sv, Jozela,
sv. Leopalda, sv. Ignacija in sv. Frantitka Ksa-
verijn. (Te &tiri svetnike so Zele pozneje nado-
mestili € Sirimi patroni ljubljanskih Zupnij.)
Spomeniki so: znamenje sv. Trojice na kiri-
7isen pred bolniinicco (na sedanii Ajdovscinis
spomenik sam je sedaj !{TL‘d !lr.‘-nllnsko cerkyi-
jo). Majhen spomenik je pred 'ﬁrmprt?rskm}
mostom, ki ga je dal baje postaviti fkof Tomaz
llren v spomin na leto 1622, ko ‘jﬂ_i.lﬂm.lﬂmkl
kovaii branili procesijo sv. Resnjega Telesa
prp(] na,pn(]i prﬂt(‘!@tﬂﬂfo“. y
Nadaljnji epomenik je ob Gruberjevem
prekopu v spomin_na osusitey Ljubljanskega
barja z zgradbo Gruberjevega p_rc]_iqpa_. f\‘:ul:
lepdi javni spomenik v _L_I‘“lll]ﬂm e ‘j‘_‘lnlfﬂ
na Glavnem treu, ki ga je dovrsil leta 1733, ki-
par FrantiSek Robba. oY
Ljubljana ima pet mostov fez Ljubljanico,
in sicer: sv. Jakoba, evljarski, frandiskanski,
Zolski ali mesarski in Sempeterski most, ki "Qi
7ejo oba dela mesta, Franc¢iskanski most je bi
zgrajen leta 1842, iz kamna, in sicer tako so-

flidno, da so zanj porabili 83.000 centov rezanega
kamna. .

Lijubljana ima v mestu tiri, v predmestjih

a pet cerkva, ki jih pisaielj podrobno opisuje.

I'e cerkve so: mnlmcp, sv. Jukoba cerkev, sv.

[lorijana cerkev in Krizanke. K mestnim cer- -

kvam Steje tudi kapelo v bolnifnici. Cerkve v
yredmestju pa so: francitkanska, ursulinska, sv.
[’t‘lrn. sv. Kristofa in trnoveka. Za pokopaliife
sv. Kristofa navaja, da je bilo odprto leta 1779
in je bil prvi mrli¢, ki je bil pokopan 4. maja
'1779 Marija Brecelj.

Obseino opisnje ITenrik Costa tudi javna
poslapja ¥ l.jnﬁljani Sole, druitva, opisuje pro-
svetno zivljenje iid. Ta nekdanji vadi¢ po Ljub-
ljani vsebuje vsekakor mnogo zanimivosti in o
dandanes najde radovedneZ v njem marsikatero
zgodovinsko drobtino, ki je vredna, da se ob-
novi spomin nanjo.

Ljubljana
Koledar

Sohota, 27. sveéana: Gabriel Zal. M, b, spo-
znavalec; Leander, &kof.

Nedelja, 28, sveéana: 2, predposina nct]l‘.Ij‘u;
Roman, opat in ustanoviteli reda; Anlonija Fl.,
vdova in opatica,

Obvestiln

' Nofno Sluzbo imajo lekarne: mr. Bakaréid,

Sv. Jakoba trg 9; mr. Ramor, Miklofiteva ce-
sta 20, in mr. Murmayer, Sv. Pelra cesla 78,

Nedeljsko zdravniiko dezurno sluibo bo vriil
od sobote od 20 do ponedelika do 8 mesinj zdrav-
nik dr. Debeljak Gvide, Ljubljana, Bleiweissova
cesla 62,

>Ulica &f. 15« veseloigra, juiri ob 5. popoldne
v fran¢iskanski dvorani. Vabimo vse, ki jim je do
rijetne zabave, da pridejo v €im ve¢jem Stevilu,
gra je dobro pripravljena in napravljena je tudi
nova moderna scenerija, ki bo gotovo zadovoljila
§e tako razvajeni okus. Vstopnice dobite v frgovimi
Sfiligoj in jutri od 10.—12. ter dve uri pred pri-
cetkom pri dnevni blagajni.

Podruinica vrinarskega in sadjarskega drust-
va v Mostah obvesia svoje €lane in druge inte-
resente, da bo v nedeljo, dne 28, t. m. ob 17 v
Mladinskem domu na Kodeljevem prve predava-
nje o gojenju sadnega drevia pod naslovom: :(Od
sajenja do saduc.

Zadroina tefaja preloiena. Zavod za zadrui-
niftvo Ljubljanske pokrajine je na Zeljo zadrug
prelozil oba enodnevna tefaja, lako da bo tefaj
za nekreditne zadrnge v sredo 10, za kredilne
zadruge pa v detrtek 11, marca. Spored ostano
nespremenjen, Rok za prijave se podaljsa do 6.
mareca t L

SGARAVATTI SEMENTI §.A., PRDOVA

Sementi di Ortaggi, Foraggi ece
Semena za zelenjavo, krmila itd

Chiedere offerta. = Zahtevajte ponudbe

V franéidkanski dvorani priredi knjiZevnik g.
Ivan Albreht v marcu recilacijski nastop z izbo-
rom svojih najnovejsih del v vezani in nevezani
besedi. Imena sodelujedih, dan in vse podrob-
nosti objavimo pravotasno,

V ves~loigri »LaZnivecs, ki jo je spisal Gol-
doni, je toliko in tako ljubkih zapletljajev, da
sc mora Clovek nasmejati. Glavni vzrok je pac
liubezen mladih in lepih zdravnikovih "hierk
RoZe in BoZe. Oskrbite si vstopnice v predpro-
daji, ki bo na dan predstave od 10 do 12 in dve
uri pred pri¢etkom v druSiveni pisarni, Petrar-
kova 12-1, desno.

Ljubljansko. gledalisée
Drama:

Sobota, 27, februarja ob 17.30: 3Ples v Trnovems,
ZniZane cene od 15 lir navzdol,

Nedelja, 28. {ebruarja ob 14: »Zaljubljena Zena<,
Izven, Zelo znizane cene od 12 lir navzdol.
— Ob 17.30: >Veliki moZe, lzven. Cene od
20 lir navzdol
Opera:

Sobota, 27, februarja ob 17: >Zemlja smebljajac.
Opereta. Tzven, Cene od 28 lir navzdol,

Nedelja, 28, februarja ob 14: sGasparonee, Qpe-

reta, lzven, Cene od 24 lir navzdal. — Ob
17.830: »La Boheme<. lzven, Cene od 24 lir
navzdol,

ROKODELSKI ODER
Nedelja ob 5 popoldne: Veseloigra »LaZni-
vece, Predprodaja vstopnic bo na dan predstave
ob 5 popoldne in dve uri pred pri¢etkom v dru-
Stveni pisarni, Petrarkova 12-1,
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Prvi znanilei blizajote se pomladi

Ljubljana, 27. februarja.
) Pomladansko fopli dnevi februarjar so priva-
bili v nafe kraje in priklicali k nam prve zna-
m]vw pomladi  Pligki so nam lelos zelo zirodaj
zateli prepevali svoje pesmice — hvalnice Stvar-
niku, Tako se zjulraj okoli 7 #e oglala na do-
lenjski strani kos, poje Ze I¥inkovee in senice
prav tako drobé svojo pesem,

Pri nas so se tudi Ze zgodaj pojavile neka-
tere ptice-selilke, Ze 14. t. m. so se v Mesinem
logu in drupod pojavile brinovke, naslednji dan
5o opazili tudi jalo divjih golobov in 16, t. m, je
priletela prva skupina fkoreev, Vranam so napo-
vedali sedaj na pomlad, ko se parijo, hud boj.
V Mesinem logu je nek posestnik e zastrupil
nad 50 yran, ki =0 nam res prave Zkodljivke in
S0 znane tudi kot roparice, ki drugim ptieam-
pevkam pobirajo jajea in more celo mlade zajce.

Na'vrtu ¢b Dolenjski cesli smo vieraj opazili
prvega metulja-belina, Ta se je res zelo prezgo-
daj zbudil in frlotal je ves zmeden, ko ni mogel
dobili prave opore v fe nekoliko dremajodi pri-

rodi, Veasih so metulje-beline pri nas motuo po-
konéavali in lovili, Ljudje so vedeli, da je treba
metulje popolnema wnititi, da se tako obvarujejo
polja pred njegovimi poZreSnimi gosenicami, Tako
Cilamo v slarih :Novicahe iz leta 1872 v Elanku
=Cemu nam pa bodo?c zanimive podalke, koliko
metuljev so v nekalerih krajih Solski olroci po-
kontali, Novice navajajo, da so v krajih okoli
Medvod Bolski otroei proti mali nagradi, ki jim
jo je poklonila Kmelijska druZba, polovili do
130.000 meluljev-belinov, na JeZici so jih pabrali
do 30.000, v Smledniku nad 177.000, torej skupaj
nad 887.000 metuljev. V slarih &asih 60 Solski
olroci prejemali tudi primerne nagrade za po-
kontavanje majskih hroitoev,

Ob potokih in drugod so se zadnje dneve sil-
no razbohotile vrbove maéice. OpaZajo, da priha-
jajo iz Cebelnjakov Ze tudi prve cebelice. Te iSte-
jo hrano sedai posebno na vrbovih matieah, zato
ie sedaj vrba vzela v za¥tito, Nekateri okrajni ko-
misarijati o Ze objavili zadevne odredbe, s ka-
terimi prepovedujejo trganje, rezanje in prodaja-
nje vrbovih matic,

20

Edgar Wallace:

Potem je nalil En!n kozarec vode in
jo na dusek izpil, kajti imel je hudega
matka, Zdaj pa ga je zael preganjati
tudi moralni macek. Sedel je na rob
postelje, del glavo med dlani ter zadel
premisljevati o dogodkih prejsnjega
vefera. Vsega sc ni mogel dodobra
spomniti, imel pa je obfutek, da se je
zgodilo nekaj prav [msclmo strafnega.
Potasi se je pa zalel vsega spominjati,
vei dogodki so mu stopili jasno pred
ofi in s tezkim srcem je moral prizna-
tl, da so bili nespodobni. :
Skotil je pokoncu, zacel koratiti pe
sobi gori in doli, hotet najti opravicila
za svoje potenjanje. Mladeniska neti-
Murpost seveda sprejme rada vsako-
vrstna, tudi nemogoly opravidila za
svoja zladela in tako je tudi Ray-u
prizlo prav vsako opravitilo, ki mu je
padlo na pamet. Tako se je uprn\u(:ll
Vsaj pred samim seboj. N
‘otem  se je okopal; kopel ga je
precej streznila. Med obla¢enjem je
maoral 7e priznati, da je velik del kri-
vice, ki jo je veeraj naredil svojemu
ofetu, povzrotil on sam. Na vsak naéin
si je bil na jasnem, da ni najti opra-
vicila zato, da je udaril svojega occta,
ki mu hofe vendar le dobro. Imel je
namero, da mu takoj pife in se mu
Opraviti. S tem bi ga gotovo potolazil.

Zabar s krinko ====

Odlotil se je, da mu ne bo pisal prili
zujole, temvel vredno moZa in nehli-
njeno. Saj se kon¢éno v veakih, t
najholjiih rodbinah dogajajo rodbin-
ski nesporazumi in prepiri. In nekega
dne se bo vrnil k svojemu ofetu kot
T e ) il neprijetno. Saj

ay se je util neprijetno. Saj
e muy je zdujp?ii:)hro godilg).

tudi

Imel je

in globoke sence je imela pod ofmi.

>Ela, za boZzjo voljo, kaj pa delad
ti tukaj?«< jo je vpradal. sKako si pridla
semkaj?c

sVratar mi je odprl 6 svojim klju-
fem, ko sem mu rekla, da sem tvoja
sestra,« je dejala brezhrizno, >Prisla
sem ze zarapa ter mislim, da bi bilo
dobro, da bi $el z menoj v lorsham ter
se pogovoril z ofetom.c

sNe, Zdaj ne. Pat pa Zez nekaj dni,e
e rekel hifro. V resnici pa se je bal
iti k ofetu in z njim spregovoriti po-
Eteno hesedo.

»Ali bi to bila tako velika ¥rlev, &e

bogato in drago stanovanjog vsak te- bi vse to, kar imas, zapustil?e

den je dobil po posti Sumece bankovee
na svoj nasloy. Tudi avtomobil ima.
| Toda kako dolgo bo vse to Se trajalo?
Ray ni bil nikakrien zanesenjak; sicer
ni bil tako prebrisan in pameten, kot
je mislil sam o eebi. Neumen pa tudi
ni bil. Premiiljeval je, zakaj bi mu
juponska ali katera druga \'Iuc]ln place-
vala nagrade za informacije, ki jih je
mogode dobiti v vsakem adresarju in
londonskem vodilu, ki ga lahko kupis
| v vsaki knjigarni za neckaj Silingov
Toda tudi to misel je opustil. Bil je
paé take narave, da je vsako stvar, Li
bi ga motila oziroma spravljala
slaho voljo, odstranil 7e v trenutku,
ko se je pojavila. Odprl je vrata v je-
dilnico in obstal med podboji ko pri-
kovan.

Na odprtem oknu je namreé sedela
Ela. njegova sestra, naslonjena ¢ ko-

molcem na polico. Bila je zelo bleda

Z roko je nefakano zamahnil, »To
vse bj mi ne bilo tezko, ¢e mislii na
stanovanje. Ampak ti in ofe Zelita, da
zapustim mojo novo sluzbo, ki sem jo
komaj nastopil.c

*Menjm, da bi to ne bila nobena
tkoda'« Ela je to rekla & takim gla-
som, kakrinega dozdaj Ray pri njej %e
ni bil vajen. Ela je bila vedno njegova
draga sestra, ki mu je marsikaj rada
spregledala, mu pomagala v zadregah
ter mu ni zamerjala njegove mlade-
nitke zablode in napake. Bila je ne-
kakSno ravnovesje med njim in ole-
tom.

sVrni se k of'etn. Ray, pridi takoj'<
Nervozno je odkimal.

»Ne, ne morem! Pisal mu bom. Pri-
znam, da sem ravoal napak in mu bom
to tudi v pismu omenil, toda kaj ved
storiti ne ruorem.« Nekdo je potrkal
na vrata.

| >Naprejle je dejal Ray.
»Ali boste blagovolili sprejei; go-
spoditno Bassanovo in gospoda Brady-
a’c ga je Jepetaje vprafal sluza fer

pri tem pomembno pogledal Elo.
sSeveda me bo sprejel,e je zaklical
¥enskr glas zunaj sobe. :écmn take
formalnosti? — Ah! — Zdaj razumem
[ola Bassanova je merila
| Elo od pet do glave izpod napol odpr-
tih trepalnic.

|  »To je moja sesira Ela,e jo je pred-
stavil urno Ray, »In to sta gospodiina

Bassanova in gospod Brady.c

Fla se je ozrla po neinem dekle-
tu, ki je stalo med vrati ter je morala
ugotoviti, da tndi njej ta oscha zelo
ngaja, Lolina lepa polt, njena dria,
krasna roka in nadin oblatenja sta jo
navdudila.

»Ali vam ugaja stanovanje vaSega
brata?¢ jo je vprasala, ko se je usedla
njej naproti in prekrizala lepe, v svi-
lene nogaviee oblecene noZice,

sTukaj je zelo lepo in Horsham se
mu bo v prvem ¢asu zdel zelo dolgo-
Casen, seveda, ¢e se bo vrnil k nam do-
mov,c je rekla Ela.

| sKaj. vi se vralate v Horsham?<
Lola je ostro pogledala pri teh bese-
daoh Ray-a ter mu zrla nepremifno
v ofi.

sNiti na kraj pameti
kaj takegale je dejal Ray odloéno.
sPrav sem povedal Lli, da je moja za-
poslitev tukaj preve¢ vazna, du bi jo

| mogel zapustitic

| — —

mi ne pride

) Lola je zadovoljno prikimala. Elo
pa {'c pri pogledu nanj, spreletel mrez
po hrbtu. Pred kratkim je bila e vsa
navduSena zanjo, zdaj pa se ji je na-
"enkrat zazdelo, da vidji v njenem licu
le gnusobo in grozo, :
>Vedeti morate pamred, gospodiina
Bassanova, da je Goardon moji sestri
pripovedoval nn{straﬁpc Zc pripovedke
o nas vseh,e je Ray hitel razlagati lepi
Laoli.
| :Gordon je monomane (monoman
"je oseba, ki 1:0!&11& za fiksnimj ideja-
mi. Op. prev) — 23aj je poslal Elka
celo k vademu gospodu ofetu, da ga
zaslisi. On je moenja, da je ves svet
| poln samih zloCinov in da je pal on
edini na vsem svetu, ki jih bo odstra-
nil in spravil za varne zapohe — —«

sTap, — — — tap, — — —, tap, tap,
tap, — — — fap.c je trkalo na vrata.
Potasi, premisljeno, nezmotljivo, To
trkanje je na Bradvja vplivalo sila
fudno. Njegovo zaseino telo je nena-
doma zlezlo kar nekam samo vase in
njegov rjavi obraz je postal naenkrat
ves bled., :

»Tap, — — — tap — — — lap, —
— — tap, tap, fap — — — tap.«

Roka, ki jo je Brady dejal k ustam,
se je tresla. Dla je ogledovala zdaj
njega zdaj Lolo. V svoje najvedje pre-
senefenje je opazila, da je tudi Lola

rdetilom na licu prebledela, Bra-
dy se je opoickel proti vratom, Dihal
je glasno, skoraj sopel. To sopenje s
| je v sobni tidini 3e bolj sli¥alo,
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Svarilo Sven Hedina Svedskemu narodu

Maj se konéa sedanja vojna kaiknrbl_(loli, Anglija bo v vsakem primeru
zgubila

Stockhiolm, 27. februarja. s. Znani $vedski raz-
iskovalec Sven Hedin je poslal stockholmskemu ¢a-
sopisu »Volkets Dagbladet« pismo, v katerem opo-
zarja narod na nevarnost, ki preti danes Evropi in
tako tudi Svedski od strani Rusije. »Ce bi Sovjet-
6ka zveza — piSe Sven Hedin — zmagala v boju
z 0sjo, bi se komunisti na Svedskem, ki jih placu-
jejo Sovjeti, v hipu znadli v ugodnem poloZaju spri-
<o morebitne zasedbe in opustoSenja Srednje Evro-
pe po boljsevikih. Baltike deZele in Fineka bi po-
véem izginile in motne boljSeviske Cete bi se raz-
mestile ob dansko-§vedski meji in mocno ograzale
Svedsko. Sven Hedin pise, da bi bilo naravnost be-
dasfo in brezmejna elepota, ée bi kdo hotel trditi,
da bosta Anglija in Amerika v pravem trenutku
ustavili zmagoviti boljSeviski pohod proti zahodu.

Resne in zabavne iz sedanjega Zivljenja v Angliji

Ze vet ko poldrugo leto — nadaljuje Sven Iedin
— Anglija in Amerika govorita o tej orjadki sili
barbarov, ki imajo namen uni¢iti Evropo, Tudi ce
bi Zrtvovali milijarde, ee jima nikdar ne bi posre-
Cilo ustaviti emrinega pohoda boljSevizma ez Ev-
ropo. Naj ee sedanja vojna konta kakor koli, An-
glija Bo v veakem primeru le izgubila: Ce zmaga
os, bo to pomenilo konec angleike modi v Evropi.
Ce pa dobe to vojno sovrazniki osi, bodo ZdruZene
ameriske drzave podedovale britanski imperij.

Svoja izvajanja kontuje Sven Hedin & pripom-
bo, da je angleSka nesrefa v tem, da je usoda An-
glije v rokah ljudi. ki so 8e vedno suznji pojmova-
nja prejsnje svetovne vojne, ljudi, ki e niso do-
umeli novega asa in njegovih novih vpradanj.

Z ameriskim vojakom je treba ravnati zelo vijudno

Tudi v Angliji je danes Zivljenje precej odvie-

no od evetovnih dogodkov. Vpliv vojne e pozna
veepovsod, v javnosti in zasebnem Zivljenju. lTo se
z drugimi besedami pravi, da ljudje na eplosno

precej bridko obéutijo sedanjo vojno in vee, kar je
z njo v redni in neposredni zveri. In fo bridko
resnost, ki jo je prinesla vojna, imad v Angliji pri-
liko spoznati poveod, na drugi strani pa so tudi Se
zabavne stvari, posebno e, &e flovek Zivljenje v
Angliji hofe opazovati fudi od druge, neobitajne
strani, Tako na primer veebujejo mnogo zabavne-
ga razni letaki, zlasti pa’tista tiskana opozorila, ki
so jih zadnje &ase razsirili po uradih in predvsem
&e v gostinskih obratih in ki med drugim dajejo
stroga navodila zaposlenemu osebju, kako je treba
ravnati z ameriSkimi vojaki.

Bridko resni morajo biti razlogi
za taksno vljudnost

Zares vljudni morajo biti fotograii, e holejo
imeti kaj prida posla in & slikami ovekoveliti po-
znejsim rodovom, kakine obraze lahko Clovek v
Angliji sretuje v Zalostnem letu 1943. Zlasti pa
morajo biti v Angliji vljudni in postreZljivi, kadar
imajo opravka z ameriskimi vojaki, na veak natin
pa vljudnejdi, kakor pa je bila doslej njihova na-
vada v obfevanju s tujci. Ne emejo postopati fako,
da bi Amerikanci dobili morda vtis, kako zanikrni,
malomarni in nepostrezljivi eo Anglezi. Clovek, ki
tako od dalet opazuje to sedanje Zivljenje v An-
gliji in ravnanje z Amerikanci, dobi nechole vtis,
pise neki madZzarski Casnikar, kakor da je od ome-
. njenih lastnosti res dostikrat odviena usoda angle-
skega ljudstva. Razlogi za taksno vljudnost, ki jo
Angle#i izkazujejo ameriskim vojakom, morajo biti
res bridko resni.

AngleZi naj se ne fudijo — beremo v omenje-
nih opozorilih, namenjenih javnosti — &e Ameri-
kanci viSje cenijo evoj base-ball kakor pa anglesko
igro kricket. Slednja namre¢ med njimi ni razsir-
jena in se jim zdi dostikrat celo neumna. Kontno
pa tudi ni treba Erit‘akovati, da bi Amerikanci ka-
zali kakino posebno razumevanje za angleSke na-
rodne igre, ali AngleZi za amerikanske. Na teni-
Skem igriscu in pri hockeyu e Ze bolje razumejo
med seboj, zaka] tudi pri Amerikancih sta ti dve
panogi 3portnega udejstvovanja precej razSirjeni,

L s .
»Kako je kaj, baby ?«

Ce se Amerikanec sreta v kakSnem notnem za-
baviséu, recimo v baru pri svojem coctailu s kaks-
uo mifno Anglezinjo, jo navadno nagovori kar &
skako je kaj, baby?« Te svoje navade kot vojak
ZdruZenih drzav tudi tostran >velike vode« na no-
ben nacin ne more opustiti. Marsikaksna angieska
natakarica &i morda pri tem misli — upraviceno ali
neupraviceno — da je ameriski vojak nesramen,
e jo imenuje sbabye, In &e se ji kaj taksnega pri-
peli Se drugid, tretji¢ ali pa Se vetkrat, je kar ekoro
prepritana, da eo vsi Amerikanci nesramni ljudje.
I'oda kaj takSnega ne sme misliti na noben naéin.
Tisti, ki piSejo propagandne in reklamne letake,
holejo veekakor taksne obtutke pregnati, in dopo-
vedujejo anglelkim dekletom, da vendar ni treba
pripisovati takSnemu ogovarjanju kak3nega poseb-
nega pomena, zakaj Amerikancem je zadlo takore-
ko¢ Ze v meso in kri. To so pa¢ J{merikanci. pra-
vijo, kaj hofete. Ce kak ameriski vojak nagovori
angleiko dekle kar z besedami: »No, kako je kaj
babye, je to pat pribliZno isto, kakor &e bi kaksna
angletka »damica« zalela svoj pogovor lakole: »Je
fole vreme danes lepo, joj.«

Amerikanci ne uganjajo le svojega narodne-
ga Sporta in niso nekaj posebnega samo & svojim
nadinom ogovarjanja, pa¢ pa so tudi njihova jedila
prirejena po ameriskem okusu in jih tudi svoje
imenujejo, Streznice in sfrezniki po angleskih go-
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stinekih obratih pa se tfolaZijo s tem, da se bodo
Amerikanci poasi le sprijaznili tudi z anglesko
kuhinjo.

Zbiralcu voznih listkov je ¢asopis

posvetil kar uvodnik

Zadnji¢ se je zgodilo nekaj, kar prav za prav
nima nobenega opravka s svefovno zgodovino in
s politiko, zbudilo pa je kljub temu v javnosti ve-
liko pozornost. Zgodilo se je namreé, da je v An-
gliji umrl mr. Quatermain, o katerem je Sel glas,
da je bil strasten zbiralec voznih listkov. Na dan,
ko je moZ umrl, je njegova zanimiva in res svoje-
vretna zbirka obsegala Ze 10.000 najraznovrsinej-
§ih voznih listkov. Neki angleski list je temu mozu

ob njegovi smrti posvetil celo uvodnik in v njem
med drugim povedal, da ima mr. Quatermain v

svoji zbirki tudi vozni listek za voinjo z ladjo »Ti-
fanice, & katero ee je bilo polopilo foliko ljudi.
Nekdo je v evojem pismu izrazil svoje veliko zaéu-
denje, kako je vendar ta mo? pridel do (olikénega
Stevila voznih listkov V tem pismu med drugim
pise, da ima on sam le dva vozna listka, pa 7e za-
radi njiju ga je dolgo faea grizla vest, zakaj jih
po kontanih voZnjah ni eddal,

Dragocena krona za ugandskega

kneza

V naslednjem naj podamo Se zpodbo o afri-
:‘«kem knezu, ki ga bodo baje kromali. Ta novica
sicer e mi potrjena, vsekakor pa je gotovo, da so
londonski zlatarji na rafun angleske viade izgoto-
viii zlato krono, ter jo okrasili s safirji in drugimi
dragimi kamni. Ta krona je namenjena za »Kaba-
ka of Bugandae, t. j. za nekega domatega kneza
iz angleskega protekforata Uganda. Z njo ga bodo
baje kronali na njegova stara l=ta Brez dvoma je
tudi to politika, ki pa je vsekakor dlje od svetov-
nih dogodkov kakor pa naslednja novica, ki ji tudi

I
ne manjka politicne zadimbe, hs 3"'\\ & g:{isr?:n:nj:ig;:::wl:;%zugg‘:\‘}rg
w e . . = = 2 B o G na samo Petronijeva higa, ki
Ta‘l'l']-‘{' s pozl?cemnu verigami — AN - —=| so jo na treh straneh obdajali
bozmno darllo p = - \ \ —— | vrtovi, Vinici] ga je ¢akal pred
£ e ; b W = x — | hio. Ne da bi stopil iz nosil-
Iraski kralj Feizal je danes star komaj sedem | nice, mu je Petronij na kratko
let. Angleski general, ki poveljuje Setam np Sred- povedal vse. Narodil mu je
!:jcrrlzl_v;!filodu, general A!ckf:mder, pa mu je za bo- Z = "~ | naj vzame nekaj svojih krigan:
21t kljub temu podaril tank, kakrsen je za omenje- \ i j Ligij i
no starost iradkega kralja )rimero_n.J Tank ~—-l ; s— — B ety s L
. HLNCER, SEANA primd ank —- {o . Ze ne gre drugade, tudi s silo.
lzrfclnol boz[;moh (ll:lrllo — Je visok priblizno en Y ‘ Vinicij ga je posluial z na-
meter, ima brezhibno narejeno kolesje, tako da se i i em je pla:
kra'j Feizal z njim lahko e Ll diniCen s o it

! _ r pelje v zgornje nad-
étropje evoje kraljevske palace, Spredaj ima visto
praviino izdelan vrteti se stolp, verige pa pravijo,
da 6o pozlatene. Seveda zahvala za to darilo ni
izostala,

o e o o ]

Izjava kitajskega generala
o Japonski

Lisbona, 26. febr. s. General Huing %in Hui,
rmEellu"k kilajskega vojaskega odposlansiva v Lon-
donu, je vleraj na liskovni konferenci izjavil:

Japonska povetuje svojo silo in ne bo prekri-
Zanih rok fakala usode. Japonska je zelo bogata
na efeklivih in rezervah. Zamisel, da bi napadli
Japonsko na vrhuncu njenih sil, ie zelo privlatna,
toda spomnili se moramo, da ima Japonska v ro-
kah veliko stralefko vaZnih krajev. Razen tega je
treba vzporediti tudi nafrte vseh zavezniikih na-
rodov. Kitajski general je potem zahteval nova
lc-ta!a za Kilajsko in zatrdil, da Kilajska trenutno
svojega letalstva prav za prav nima, Nalo so ga
vpradali Casnikarji, ali ga jo zadovoljil obisk v
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>Kakor veste,¢ je dejal, sedel na voz in pognal,

Konja sta potegnila in Bo3tjan se je samemu sebi zdel kot go-
spodar, ki inu je ofe pravkar izrofil grunt v svojo last. Na vozu
se je drZal kakor pelelin na gnoju, Gledal je okoli sebe, pozdravljal
kmete, ki so si ga ogledovali kakor develo Eudo. V mislih je ¢ul
njihov Sepet: zPoglejte ga, Amerikanca! Kako se vam driilc A v
tem ni videl ni¢ hudega, temvel neko prikrito spoSlovanje,

»Kako je?< 0 ga ogovarjali nekateri,
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Cesarica se je bala, da ne
bi Neron zaradi tega zalel
dvomiti sploh o vseh Hileno-
vih trditvah. Sovratiila je Vipi-
cija, ker jo je odbil zaradi Li-
gije, a §e bolj je sovrazila fo ||
| Vedela je, do more v vsem
Rimu samo Ligija tekmovali z
njo v lepoti. Sklenila je, da jo
bo pogubila. Planila je k ce-
sarju, se ga oklenila in ga za-
Cela rotiti:

»Gospod, maicuj najinega
otrokal«

Pridruiil se |i je 3e Hilon,
ki je govoril:

»Hitite, ¢e ne se bo Vini-
A cij skril 'Pokazal bom hido,
| kjer je Ligija skrita zdaj po
polaru. Vse bom izdal, samo
hititel«

In Neron je zapovedal, naj
1 Tigelin poslje pretorijance po ||
Ligije in njene prijatelje kri-
stjane,

.'}
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Petronij se je od cesarja
dal naglo zanesti domov, da
bi povedal Viniciju, kaj mu
grozi. Suinji so hitro hodili z
nosilnico med podrtinami, po-

) nil, da stori, kakor mu je na-
rolal prijatel],

Washingtonu General je odgovoril: Dokler kont.
na zmaga ni doseZena, ne mord bili ni¢ zadovolji-
vega. Kar se tlite poloZaja v Indiji, je gencral de-
jal: Za nas je obZalovanja vreden. Pristavil pa je:
Upam pa, da bo britanska vlada Ze nalla zado-
voljivo reditev sedanjih teZav,

Zahteve ameriskih Zensk

Stockholm, 26. febr. s. Vojna je utrla pot do
vigjih mest tudi ameriikim Zenskam, kakor se
sklepa iz porotila, ki ga je &vedskemu listu »Alle-
handac poslal njegov dopisnik iz ZdruZenih drzav.
Miss Kellems, ki ima vodilno meslo v ameriski
indusltriji, je v svojem govoru na zborovanju ame-
riske Zenske zveze v Baltomoru izjavila, da se bo
zveza takoj zavzela za spremembo ameriske ustave
v tem smislu, da dobe Zenske prav isle pravice
kakor moiki. 3Ako nas mislijo, takeo je izjavila,
moski po konfani vojni epet potisnili nazaj v ku-

Odprl je zavoro, da sta konja zletela po klancu, V (daljji je
meZikal Lisec z zidanicami, mu prikimavale l}osh: in ga pozdrav-
ljale njive, porasle s penico, Med njimi se je viekla siva cesla.
Kmalu je privozil do Kaluiie. Tam je Jernejicv svet, Moj Bog,
kako je zapuilen in divje zrasten! Bil je preprifan, da tu Ze gotovo
dve leti ni nihée oral. Zemlja je kar kritala po plugu in brani, po
“loveku, ki bi jo ljubil in z ljubeznijo negoval in delal. Ej, Botjan

hinje in v sobe z otroki, polem se bo na¥ spor
spet ponovil. Ako smo me Zenske sposobne danes
prav tako dobro opraviti delo kakor moiki, potem
imamo pravico, da to delo ohranimo ludi jutri, ko
bo vojna Ze konfana.«

»Torej si mi res odpuslil?e

Bodtjanu je bilo ¥s bolj nerodno,

30de, ne govorimo vel o lem. Za nami je in vse je pozabljeno.
Zafeli bomo znova... Kake, pa kar meni prepustite!c

»>To je besedalc je udaril Tehar ob mizo. >Pri moji veri, e
jaz sem ponosen na Bodtjana. Pa bi' vi ne bili, ofe?!¢

30, saj sem!¢ se je Jerneje smejal,

Tehar je pogledal na uro.

»Sapramid, na deseto Ze lele. Pojdimole

Zvrnil je %e kozarec vina in se poslovil, Tudi ofe in sin sla se
spravila lef, Bodtjan je epal mirno kol ubito,.,

Cez dva dni ali kaj, ko se je BoStjan nekoliko odpolil, je
rekel ofelu:

»V Zalilni imam -Se koviege. Ali lahko zaprefem in se pe-
ljiem ponje?<

»Kajpak, kajpak,c mu je dovolil ofe. »Ce bo Miha kaj godrnjal,
mu bom %e povedal, kar mu gre. Kar zaprezilec

Boftjan je napregel, namestil sedeZ in pognal izpred hleva
pred hiSo. .

30%e e je zaklical,

Stari je prifantal ob palici do praga.

>Gresle z menoj? Saj bova hitro nazaj. Morda Ze do juZine alj
pa malo kasneje, Dobro vam bo delo malo voinje.c

»Nak, nak,c je on odkimaval, >Moje kosti niso vef za na voz
Preveé bi me stresalo in ves bolan bi bil potlej, Kar sam opravi.

Bo najbolje takelc

»Dobro,e jim je odgovarjal.

»Dolgo se nismo videli, Bodtjan,c je pozdravil Rjaviek,

>Se bomo pa zdaj zmerom.«

250 tvoji konji?e je v hudomuBnosli oporekel Lukatovee,

>Nak, Mihovi.c

Voz je drdral po kamnjli poti. Za njim se je ozrl vsak, ki se
je mogel. Kmelka navada je, da se &loveka tudi ogovori. In lega
je Bodtjan v Ameriki zelo pogrelal. Tam so si vsi ljudje tuji, niti
pozdravijo se ne, samo hite in se za nikogar ne zmenijo,

Ob luzi na koneu vasi je prala UlBarica plenice.

»Lej ga no, Bodtjanale je zaklicala,

Ustavil je konja,

»Kaj plenice perei?¢

»I, kakor vidid.c

»Zibljes?«

20, Ze dvakrat.z

»Kje ima3 pa moZa? Ne poznam ga.c

sKako to? I, Orlakov je z Repelj. Janez, saj ga poznad.c

30rlakov Janez?«

31, kajpak.¢

»Dobro kmelujeta®¢

»Lezeva, Fronkj so preveliki.c

>PritoZi sele

Svrknil je mimo komj, ki sta takoj potegnila

Ularica je vpila za njim:

:Kaj v vag pridi, bo} na%a pankrta videl.c

»>Bom, bom,z je obljubljal Ze na ovinku,

bo pravil Najraje bi skolil z voza in so kar z golimi prsli zaril
v zemljo, jo vso zoral in posejal z ajdo... Smilila se mu fe
zemlja... Letos bo slab pridelek, O, druga leta je bilo toliko, da
bi jih lahko deset Zivelo na gruntu, letos pa bo komaj, komaj za
tri, Bog ve, koliko je také zapuliene in vnemar dejane zemlje?
Na travniku, ki se drzi KaluZie, je gnila trava. Toliko trave je
#lo v ni¢! Zivina pa bo pozimi lafna in treba bo kupovali, Ne,
Miha pa res ni znal gospodariti, Vse, kar je prav! Saj si ga
tlovek lahko privodti, viasih tudi &z mero, a ne zmerom, vsak
dan, kot je delal Miha, da je potlej zemlja trpela, se je domislil,
ko je privozil.na cesto. Lahno je udaril po konjib, ki sta spotita
¢lefela po ravni, lepi cesti proti trgu.

Blizu Florjana je doZel kaplana, ki je maSeval pri podruinfel,

»Dober dan, gospodle je pozdravil in nerodno snel klobuk.

*Bog dajle mu je odzdravil in iskal po mislih, od koed ga
pozna,

Bostjan je ustavil.

»Jervajlev BoStjan,« je pomagal kaplanu iz zadrege,

»A, Bodljan! O, Bog daj, Bodtjan! Iz Amerike, kaj? Si Ze dolgo
doma 2«

>Nak, predvéerajinjim sem prifel.c

»Prav, prav! Kam pa zdaj?<

>V Zalitno po priljago.c

»No, le dobro opravi in srefno vozi«

»Bom, Zbogom.¢

Konja sta brez poveljn potegnila.

»Pa kaj v vas pridi, da se bova kaj pomenilae jo kaplan
naiofal za njim, »Med tednom ali v nedeljo po nauku.c
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